8. Forbandede Illinois

Q' ( : STOD LANGE lamsliet pd Milwaukee Avenue, mens spor-

vogne, hestedrosker og mennesker myldrede forbi pé vej til at
holde lordag aften 1 hjemlig hygge med middagsmad og lune fra pejsen
eller brendeovnen.

Han skuttede sig 1 kulden og begyndte at bevaege sig med sin ben-
skinne og sine krykker hen ad gaden, hvor han pludselig var ved at falde
i et hul. En kraftig arm greb ud efter ham og sparede ham for faldet. Det
var tilfeeldigvis en dansker fra Randers, der hjalp ham og spurgte, hvad
han dog lavede her i byen. AC fortalte kort, at han var blevet krebling og
havde opsegt konsul Dreier for at fi hjelp til at rejse hjem igen.

Manden fra Randers pegede mod en bygning pi den anden side af
Milwaukee Avenue og sagde, at derovre 14 en dansk forening som maske
kunne hjaelpe ham pa vej. AC takkede og begav sig over mod foreningen.

For fjerde gang pi samme dag havde han trods alt det held, at han ved
sin ankomst med det samme traf en person, som kunne tage beslutninger
i forhold til hans situation. Den danske forening havde til huse i en
restaurant, som blev bestyret af parret Niels og Marie Uhrenholdt fra
Arden i Nordjylland, og Niels var til stede denne sene eftermiddag, da
AC tridte ind ad deren.

AC fik tilbudt et méiltid mad pé husets regning. Mens han spiste alene
ved et bord, kom Niels hen og herte hans historie. Da AC fortalte om sit
korte mode med konsulen, udbred Niels:

— Den spytslikker, den storsnudede kebenhavner. Ham kan de ikke
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regne med. Han tror, han er den danske konge af Chicago, men han
hjalper kun sine venner og forretningsforbindelser.

Det skal retfaerdigvis anferes, at der pé det tidspunkt var flere danske
klubber i storbyen som Dana og Harmonien med forbindelse til andre
skandinaviske klubber. De var viklet ind i hinanden, og det medferte ofte
lange generalforsamlinger, tvister og uenigheder, hvorfor man som sam-
fund i samfundet ikke altid omtalte sine landsmaend sarligt flatterende.
For de mange stakler, som ikke kunne klare sig i storbyen, var der ikke
megen hjzlp at hente.

Men AC var end ikke medlem af nogen klub, si derfor kunne Niels
Uhrenholdt ikke gore meget og da slet ikke hjelpe til med en dyr retur-
billet til Danmark. Efter maltidet foraerede han alligevel AC én dollar —
omregnet til vor tid svarende til ca. 100 kroner.

AC var taknemmelig og gik nu vejen tilbage til nordmanden i Market
Street for at betale sin regning der, hvilket efterlod ham med nogle fi cent.
S fortsatte han direkte til Jernbanestationen, hvor han satte sig ind i ven-
tesalen ved forbindelsen til Alton i det sydlige Illinois og grublede over,
hvad han nu skulle gore. Det var ikke muligt at vende hjem til det gamle
land, men venligheden fra Niels Uhrenholdt havde igen vakt et lille hab i
ham. Det mitte da for pokker kunne lade sig gore at f4 noget at leve af pa
trods af handicappet. Han besluttede, at det var bedst at sege tilbage til
Springfield, for Chicago havde han absolut ikke lyst til at preve lykken i.

Han spekulerede over muligheden for at kere med Alton-toget uden
billet. Miske kondukteren ville forbarme sig over en stakkels ung krob-
ling. Miske kunne det lade sig gere, uden at han blev opdaget. Imens
han sad der og spekulerede, kom flere immigranttog ind fra New York
med franskmand, tyskere, russere, polakker og skandinaver, hvilket skabte
enorm tumult, som igen bekraftede AC i hans tanker om at komme vak
fra Chicago samme nat.

Pi vejen hen til Alton-perronen sad en svensk mand og gred bitter-
ligt. Han var en af de nyankomne immigranter og fortalte AC, at han var
rejst over sammen med 40 andre unge svenskere, men de var blevet snydt

1 New York, og agenten var stukket af med alle deres penge.
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AC trostede ham ved at pege pi sig selv.

— Grad ikke, svarede jeg. Du er frisk og rask og kan arbejde, det kan
Jeg derimod ikke. Her star jeg som Krobling for hele Livet uden Penge
og Venner og har ikke det, hvortil jeg kan helde mit Hoved.

Han tilkaldte en betjent og bad ham felge svenskeren hen til nordman-
dens lille hotel.

Herefter sneg han sig i merket op pa trappen ved den bagerste sove-
vogn og bad til guderne om ikke at blive opdaget. Og guderne var med
ham, for han sad og desede natten over, mens toget rullede sydpai. Efter
syv timer var han tilbage i Springfield, sort 1 hele hovedet af kuldampen

fra lokomotivet.

Maren Christensen var bestemt ikke imponeret af sin storebror og blev
meget forbavset, da hun herte om hans tur til Chicago. Hun havde regnet
med, at han opholdt sig i fattiggarden og var endnu mere forundret over,
at han kunne vere si dum at tro pa en katolsk mirakelmager.

— Det er bedre, du melder dig p4 fattiggarden, til dit ben bliver bedre,
sagde hun.

— Nej, svarede AC, det gor jeg ikke, for jeg vil hellere gi fra der til der
og bede mine medmennesker give mig bred.

—Ja, det kommer du ogsa til at gore, for jeg kan altsa ikke spare penge
nok til at betale kost og logi for dig.

— Det forlanger jeg heller ikke af dig. Du har jo allerede gjort alt
muligt for mig, men du mé takke Gud, at du har dit helbred og kan tjene
til livets behov. Her foran stéir din bror pa et par krykker, en stakkels krob-
ling. Jeg ville onske, jeg var ded og borte, sa jeg ikke oftere skulle blive
nogen til byrde, sagde AC bitterligt.

De stod 1 hendes kammer hos bankfamilien, og ved de hirde ord bred

Maren sammen 1 grid. Han fortred sine selvmedlidende ord, og skulle
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senere huske den samtale — igen og igen — og enske, han havde handlet
anderledes.

De faldt hinanden om halsen. Begge graed og lovede at holde sammen,
ligesom de havde gjort helt tilbage, da deres mor druknede, og familien
blev splittet.

Da han gik, gav hun ham de 3 dollar, hun havde som reserve.

AC havde en uro dybt ind i marven.

Han ville ikke vaere som andre. Han ville ikke vare athaengig af andres
nade og ve og vel. Det var ikke nok for ham at tjene en lon og spare lidt
op og hermed vere tilfreds med tilveerelsen. Han kunne bare ikke satte
ord og gerning pa, hvad det var, han ville med sig selv. Det var som et

kalejdoskop, hvor brikkerne ikke var faldet 1 hak. Endnu. Og selvfelgelig

havde skaden 1 benet givet ham den verst teenkelige start.

I Springtield ligger Lincoln Park opkaldt efter byens stolte borger
Abraham Lincoln, der som prasident blev skudt i 1865 i Washington. I
denne park fandt AC en sporvogn, som ikke var i brug og tog den i
anvendelse som bolig. Indimellem fik han rester fra bankfamiliens mid-
dage udleveret af Maren. Ellers tilbragte han dagene 1 parken og i byen
som tigger — og na&tterne i sporvognen, mens et smukt og farvestralende
torir og en hed og ter sommer gled forbi.

Han takkede pant nej til to attraktive jobtilbud, som kunne have loftet
ham op fra samfundets bund.

Bankmanden, hos hvem Maren arbejdede, fortalte, at det anerkendte
firma Elgin, der fremstillede ure, ville etablere en afdeling i Springfield,
og man kunne tilbyde kontrakter med provetid, inden man kunne blive
fastansat med kost og logi og en dollar om dagen i lon. AC indvilligede
tovende, men da starttidspunktet nzermede sig, bakkede han ud. Han ville
ikke have ro pa sig til at sidde dagen lang pi en stol og lare “klokkema-

gerprofessionen” og erkendte, at hans tanker var for flyvske, sd han ind-
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Abraham Lincoln var fodt i Kentucky, men var i mange dr bosat i Springfield.

imellem var bange for at miste forstanden.

Den anden mulighed var ude pa en farm tilherende nordmanden Ole
Halvorsen. Han havde en sen og to detre, som alle var uddannet som
skolelerere. Han kom med det storsindede tilbud, at AC kunne bo gratis
hos dem pa farmen og lzere engelsk, bide skriftligt og verbalt. Nar naste
sommer kom, kunne han ogsé skaffe AC en friplads pd Bloomington
Seminarium.

Det holdt kun i to uger, sa drev rastlesheden igen over AC. En lordag
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sagde han farvel til den velhavende familie og korte med sennen tilbage
til Springfield.

Fortvivlet matte Maren se sin bror vende tilbage til tilvaerelsen som
tigger 1 den gamle sporvogn 1 Lincoln Park. Han turede igen rundt i byen
pa mi og fi, men i det mindste blev hans venstre ben starkere og star-
kere for hver dag, og en dag kunne han lzegge benskinnen og den ene
krykke fra sig.

Sa traf han en irer, der havde forbindelser til nogle bomuldsplantager
nede 1 Mississippi, hvor man, ud over kost og logi kunne tjene 1,25 dollar
om dagen. Igen mitte Maren til reserverne og gav AC 4 dollar til rejsen,
som skulle ga med tog til St. Louis og videre med hjuldamper til Vicks-
burg. De skulle dog vente fire dage i St. Louis. Her blev AC pa anden dag
ramt af gul feber.

Han tiggede og sned sig tilbage til Springfield og Lincoln Park uden
en cent pd lommen. Det var 1 efteraret 1874, hvor kulden begyndte at
sette ind i den midterste og nordlige del af Illinois. Han magtede ikke en
vinter i sporvognen og ville ikke lukrere mere pa Marens nide og beslut-
tede sig for at tage til Dwight. Han havde ofte teenkt pa handelsbetjent
Vilhelm, som havde hjulpet ham og ville samle ind til ham i den danske
kirke, da han var pi vej til det mislykkede ophold i Chicago.

Igen sned han sig pa toget og kerte til Dwight i nattens mulm og
morke.

Vilhelm i den tyske butik tog pznt imod AC og lyttede til hans
historie. De havde ingen pladser i butikken, hvilket ellers kunne have
passet til AC fra hans tid hos kebmand Jeppe Nielsen. Men til gengzeld
kendte Vilhelm en nordslesvigsk familie ude pi landet, der var immi-
greret, fordi de ikke ville vere tyske efter nederlaget i Dybbel 1 1864.

Farmeren hed Jacob Schmidt og var en slags overhoved 1 det mindre
slesvigske samfund uden for Dwight. Med stor hjertevarme bed de AC
velkommen til at blive hos dem. AC gik til hinde, s& godt han nu kunne,
mens vinteren deekkede Illinois med sne og frost. Pa et tidspunkt medte
han Jacobs svoger, en energisk lille mand ved navn Hans Beyer, der senere

fik en vigtig rolle i AC’s karriere og liv.
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Stadig drevet af rastloshed tvang AC sig til at blive vinteren over. Han
havde store selvbebrejdelser med at fole sig som en byrde. Efter nogen tid
hos familien Schmidt flyttede han over til Edler Christensen, som var
ungkarl og selv forestod husholdningen. Edler erklerede, at AC kunne
blive, si leenge han ville. Bare han hjalp til, sd godt han nu kunne. Edler
foreerede ogsd AC nogle nye kleder, som han havde fra sin broder 1 ner-
heden.

Snart kunne AC legge den anden krykke og var i stand til beveaege sig
omkring kun med en stok. Han troede snart, at han kunne det hele, men
Edler lo og sagde til AC, at han var for langsom og aldrig ville blive god
til nogen form for hirdt fysisk arbejde. Lavmelt som altid protesterede
AC, men vidste godt, at Edler havde ret. Hans ben ville aldrig blive meget
bedre end her i foriret 1875.

AC talte stadig meget darligt engelsk, men ligesom for alle andre ind-
vandrere begyndte sproget at smelte sammen i en blanding af det gamle

sprog og engelsk, hvilket tit forte til muntre misforstéelser og forviklinger.

Som den danske journalist Henrik Cavling — der efter sin store Ameri-
karejse udgav to beger — beskriver 1 et par udvalgte eksempler.

— Vihar i to dr it hawt nogen krop (crop: hest).

— Den jene daw spiser we tyrk og den anden daw en russer (turkey:
kalkun og rooster: hane).

— Vi stir og venter pd en sjower (shower: regnbyge).

Pa et besog i1 St. Paul, Nebraska, fandt Henrik Cavling felgende brev
til en sagforer fra en kvinde, der ville skilles fra sin mand. Man skal teenke

pa engelsk, nar man laser brevet.

Hr. Skilsmisselgjer Patterson, Skver.

Der Sor.

Jeg tar den hiberti to rejt til ju om en skilsmissekes, da jeg gerne
vilde bli divorset, dersom det not koster to mitsy mont. Jeg har vet gift
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Just 5 maant last frejde og har en littel boj. Min husbond er worken
pd rejlroden. Han ville kille mig, forend vi blev marrid, bikaas jeg
taal him, jeg vilde ha ham arrested, fordi han hadde brokken sin pro-
missen.

Missis Murfy siger jeg skulle lade ham i pise. Hun selv er divorset
fire teyms. But ej ges, han vil lave traabel, for jeg har en nejs litle sum
moni kommen te mej fra de aal contri. Vi kan spik nermere ved.

Werry truly jurs

Johanne Mortensen

13 Bluming Strit, St. Paul.

NB. Missis Murfy er altid home. Vi er grit frinds, sjur !

Mit amerikanske navn er Mebel.

Gennem de lange vinteraftener, hvor AC havde fortalt om sin omflak-
kende barndom, viste Edler Christensen sig som lidt af en menneske-
kender og regnede efterhanden ud, at AC ikke kunne finde ro og var
drevet af en evig sogen. En dag foreslog han AC at begynde pi en kar-
riere som handelsrejsende, hvor der kunne tjenes gode penge, mens man
hele tiden var pa farten. Herved kunne AC miske finde sin rette hylde.

De skulle skaffe en hest og en vogn, s AC kunne kore omkring og
seelge smasager, husholdningsredskaber, guldstads og patentmedicin.
Edler kendte en virksomhed 1 Pittsburgh, som fremstillede medicin, hvor
man kunne kebe en kasse for 36 dollar og tjene det samme, nér hele
kassen var solgt.

AC kunne fi bevilling fra firmaet til at szlge i to counties, Livington
og Grundy, med et samlet areal pa omkring 200 kvadratkilometer. Han
ville som bonus for godt salg modtage to ure til en verdi af 20 dollar.
Patentmedicin kunne szlges uden nogen form for kontrol og bestod ofte
af lakrids, kinin og mentol.

—Ja, min keere Edler. Det er en god plan, men jeg har jo ingen penge
at kebe noget for.
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— Det skal du ikke bryde dig om. Vi hjelper dig i gang og her hos mig
kan du altid have et hjem.

Med Edlers mellemkomst lykkedes det at rejse 200 dollar i det lille
slesvigske samfund. To uger senere var AC i besiddelse af en hest, en fje-
dervogn, patentmedicin og en del andre varer. Han var klar til sin forste
forretningsrejse, men folte sig stadig genert og haemmet af, at han ikke
talte serlig godt engelsk.

Det forste hus, han kom frem til, var en stor bygning pi en farm, hvor
der samme dag var en sammenkomst for omradets kvinder. AC havde
lyst til at kere videre, men han tenkte pa de mennesker, som stolede pa
ham og havde skaffet 200 dollar til projektet, sa han tog en dyb indéin-
ding og bankede pé deren.

Kvinderne tog interesseret imod ham, og han fik solgt to flasker
medicin og nogle redskaber. Tilbage pi vognen var hans hjerte lettet, og
han begyndte at flgjte, mens han bevagede sig videre pa denne smukke
og solbeskinnede forarsmorgen i Illinois.

Som dagene gik, fik han solgt ganske pznt. Det var med et helt andet
selvveerd, han vendte hjem om aftenen til Edlers farm, hvor han dérligt
kunne vente med at komme pa farten igen naste dag.

Det var iser medicinen, som solgte godt, for den kunne abenbart
kurere hvad som helst. Ogsé grise og hens der led af skavanker. AC fik
mange succesoplevelser, og ofte lob rygtet om medicinen i forvejen, inden
han niede frem til naste sted. Firmaet i Pittsburgh anbefalede ham at
seelge medicinen péd kredit, men her fik han ofte problemer med beta-
lingen, iser nar folk ikke havde pengene. S var medicinen pludselig
noget humbug og bedrageri, som man ikke ville betale for. Hurtigt lerte
han kun at szlge kontant.

Han begyndte at lagge ruter og planer for sine daglange rejser og
overnattede ofte ude hos nogle af sine kunder. De sma kolonier af skan-
dinaver, irere, tyskere og englendere begyndte at holde af den under-
spillede, humpende og lidt generte unge medicinsalger, der aldrig var
bleg for at give en smagsprove. Han fik mange stamkunder og var heflig

og hjelpsom.
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Efterhdnden udvidede AC sine ture til at kebe varer som g og smer
hos farmerne og szlge til de forretninger, han havde i sit omrade. Sam-
tidig fik han en aftale med en forretning, at han mandag morgen kunne
fa flere varer i kommission med afregning lordag eftermiddag. Bortset
fra vrede og ubehovlede kunder i ny og nz var AC forskinet for uheld
eller overfald, nar han ensomt var ude pa rejser med sine dyrebare varer.
Langsomt blev gzlden til slesvigerne betalt tilbage.

Han skrev ofte til sgster Maren og fortalte om sine fremskridt. Lettet
indvilligede hun i at flytte ud pa landet, hvor hun fik plads pd en farm taet
pa Edlers.

En ting var de indtagter, han fik pa sin virksomhed, noget andet og
vigtigere var, at AC for alvor begyndte at fi overblik over, hvordan de
sma samfund pa prerien fungerede. Hvordan man samlede ind til kirker
og skoler; hvordan jernbanedriften pé fi ar kunne forvandle sma bonde-
samfund til driftige handelsbyer. I sine to counties fik han ogsa overblik
over, hvem der havde noget at skulle have sagt, hvem der sad i rad og
kommissioner, og hvem der havde midler og magt.

Igennem sin viden om hvad der foregik, kunne AC byde ind med salg
af mad og drikkevarer i forbindelse med storre begivenheder. Den 4. juli
1875 tjente han 25 dollar pd én og samme dag ved at etablere en bod i et
lint vaerksted 1 Dwight. Om aftenen solgte han spise- og drikkevarer til
en fest 1 byens danskerforening.

En dag befandt han sig ved Clifton omkring 70 kilometer nord for
Dwight og kom forbi en mand, som gik og plejede. AC kunne kende
mandens statur og stoppede op for at hilse pa. Det viste sig at vare Peder
Rold, gavtyven som han kendte fra sin tid hos Jeppe Nielsens keb-
mandshandel.

Det blev et hjerteligt gensyn, og Peder Rold tog AC med tilbage til sin
egn, hvor der boede mange immigranter fra Himmerland. Her moedte
AC flere mennesker, som han kendte fra sin ungdom, og da man stod for
at skulle holde en stor fzlles fest med omridets andre skandinaver, tilbed

AC at blive i Clifton nogle dage og serge for mad og drikkevarer.
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Festen blev gennemfort med pomp og pragt og masser af musik og
dans. AC — assisteret af Peder Rold - solgte portvin, brendevin, limonade
og cigarer, men festen endte i noget af en drukskandale, hvor talerstolen
brasede sammen. Bide kvinder og mand tumlede sanselost berusede
rundt i marken. Ved solopgang var der mange som kerte lobsk gennem
markerne, fordi de ikke kunne styre deres hestevogne.

De havde solgt 70 potter breendevin, si Rold og AC tjente hver 75
dollar pa festen. Men beskrivelserne fra festen kom i den lokale avis, og
der blev foretaget en politianmeldelse mod AC, fordi han havde solgt
brendevin uden at have bevilling. Peder Rold ridede AC til at tage til-
bage til Dwight og holde lav profil, og det var AC ikke uenig i. Han
overlod sin hest og vogn til Rold mod senere afregning. S da en betjent
et par dage senere modte op med en arrestordre pd AC, spillede Peder
Rold uvidende og vidste ikke noget om, hvor denne AC kom fra, eller
hvor han var draget hen.

I Iobet af syv maneder havde AC sparet over 400 dollar sammen, og
hans status i Dwight havde @ndret sig fra forhutlet krobling til en dreven
og succesfuld handelsrejsende. Han tog initiativ til en indsamling til en
dansk kirke i byen og skaffede 2.500 dollar. Samtidig stiftede han
bekendtskab med en apoteker. De ville dbne et apotek sammen, hvorfor
AC lejede et byggelod og sluttede aftale med en entreprener om at bygge
et hus med apotek og bolig for 500 dollar med 150 i udbetaling.

Sammen med Vilhelm investerede han i en stor majsmark, mens han
stadig fungerede som vert og restaurater ved diverse fester, bryllupper
og andre begivenheder. AC Frost havde vind i sejlene og var ved at vere

klar til at fi Maren Andersen sejlet over, si de kunne blive gift. Mad og
drikke skulle han 1 alt fald nok veere mand for at skaffe.

I mellemtiden var AC’s soster blevet gift.
Maren Christensen var faldet for en stor og rank farmer ved navn

Rosinus Handewitt, der oprindelig stammede fra Tonderegnen. De blev
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viet i den nye kirke i Dwight i en smuk dansk-slesvigsk forening. AC
kunne ikke lade vare med at tenke tilbage pa sin ungdom hos keb-
manden, hvor han syntes, at senderjyderne var et besynderligt folk. De var
nu venlige, arbejdsomme og meget festlige, og det var dem, der havde
hjulpet ham i gang i det nye land. Han felte, at han endelig var ved at

finde sin ve;.

Si ramte skeebnens lunefulde spil igen AC.

Tyfus heergede i perioder de spartanske nybyggersamfund pé prerien,
hvor vand og sxbe ikke altid var en del af dagligdagen.

Der er tale om en blodforgiftning, som skyldes en salmonellabakterie,
som overfores gennem forurenet mad og drikke. Tyfus medferer vedva-
rende hej feber, kraftig diarré og kan vere livsfarlig, hvis den ikke
behandles med antibiotika.

De forste seks uger var AC 1 febril vildelse og blev lagt i pleje hos
Peder Mathiesen og hustru i Clifton, hvor han 14 i et kammer pa loftet.
Der gik fire méneder, hvor han var afkreftet og desede hen, mens sne og
frost igen holdt Illinois i et hvidt og frysende jerngreb. Fru Mathiesen
vaskede og skiftede sengetoj ustandseligt, sa stuen var fyldt med lagner og
betraek som hang til terre foran pejsen.

Rosinus Handewitt og Maren rejste op i november for at hente AC
hjem til dem selv, men han var for svag og forkommen til, at man turde
flytte ham. AC oplevede ikke selv, at Rosinus og Maren var pa beseg, for
der 13 han i en dedslignende sovn.

Hen over nytir til 1876 blev AC anbragt i et sengelagen og blev —
mens sneen fog hen over markerne — béret ud pa en ében vogn og rullet
over til en anden farm hos en ungkarl ved navn Vogn Lassen, der havde
en husholderske. Der var ikke megen bedring at spore. En ny omgang vil-
delse ramte AC ijanuar, hvorfor Vogn Lassen tilkaldte legen fra Clifton.
Han kiggede kort pa AC, tog hans puls og erklerede, at Vogn Lassen
hellere matte fa fat i den norske prast Olesen, for AC 13 nu for deden.
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Olesen kom ud til farmen, sa hurtigt han kunne, kastede sin kappe af
sig 1 stuen og gik ind til AC og satte sig ved siden af sengen. Olesen
gjorde klar til at bede for AC, mens Vogn Lassen stod i deren og forbe-
redte sig pa at se et menneske do.

Dybt inde i sin underbevidsthed kunne AC &benbart fornemme, hvad
der foregik. Han sansede den mumlende norske prast og forstod ogsa, at
han var hovedpersonen i denne uhyggelige scene. Han vignede og gen-
kendte Olesen. Med ét slag var det, som sygdommen endelig slap sit tag
1 ham.

Olesen og Vogn Lassen kunne dnde lettet op, men inden preesten
forlod farmen, stod han i deren og hviskede fortroligt med Vogn Lassen,
for der var en ting, de mitte fortelle AC, men de blev enige om at vente,
til han blev 1 bedre stand.

De naeste uger gjorde AC hurtige fremskridt og begyndte at spise igen
og tage pa i vagt. Samtidig slap vinteren langsomt sit tag i Illinois. Bakke
og vandleb begyndte at pible igen, og nybyggerne rumsterede pi farme
og pa markerne og gjorde klar til et nyt forar.

En dag kom pastor Olesen tilbage og satte sig i stuen sammen med
Vogn Lassen og AC. De havde desvarre nogle darlige nyheder til ham.
De bad AC forsti, at de havde mittet vente til, han var mere rask, for det
ville blive et hardt slag for ham.

AC havde veret syg i ni mineder. Derfor var hans planlagte hus i
Dwight blevet solgt pa tvangsauktion. Han havde tabt de 150 dollar, som
han havde lagt i udbetaling. Han og Vilhelm havde ogsa tabt penge pa
den majsproduktion, de havde indledt aret for.

Men der var en nyhed mere, som Olesen med rystende og bzvende
stemme mitte overbringe AC.

Hans sester Maren var ded.

Da hun sammen med Rosinus Handewitt havde veret i Clifton for at
hente AC hjem, blev hun kort efter ogsa ramt af tyfus. Maren havde
ikke haft den samme modstandskraft og dede efter kun en uges feber-

vildelse.
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En sorgtynget Rosinus matte bisztte hende 1 samme kirke 1 Dwight,
hvor de var blevet gift fire méineder forinden.
Maren blev kun 25 ér og fik godt og vel to et halvt 4r i det nye land.

AC var virkelig sldet helt tilbage til start i foraret 1876. Nu havde han
ikke sin sester mere. Han var fattig som en kirkerotte. Tilbagegangen og
tabet af Maren satte sig fysisk 1 ham, si han matte finde krykkerne frem
igen for en stund.

Han tog et par sméjob i Dwight, hvor han nu boede hos Rosinus.
Langsomt fik han tjent penge nok til at kebe en hest. Igen linte han
penge og fik tilsendt en pakke medicin, guldsager og fik rettigheder pa at
szlge landkort over De Forenede Stater.

I maj modtog han et brev fra sin lillebror Seren, der bad om penge til
en billet over Atlanten. Men dem kunne AC ikke skaffe. Han fik dog
etableret en aftale med Peder Rold — der skyldte ham penge. Rold skulle
sorge for en billet til Seren, hvilket Rold faktisk gjorde.

AC tog afsked med sin sosters grav i Dwight.

— Jeg blev igen overveldet af mange forskellige 1anker, og ihukom-
mende, hvad min Soster havde veret for mig i min Elendighed, hvor
opofrende og kerligt hun havde givet sine sidste Penge ud, for at jeg
kunne opretholde Livet, lagde jeg mig ned pa Graven og gred bit-
terligt.

Naste dag bad han Rosinus om at spande hesten for en brugt fjeder-
vogn, han havde kebt. Sammen lessede de alle AC’s ejendele og varer op
1vognen.

Han havde besluttet sig for at forlade “den forbandede stat Illinois” og
aldrig mere vende tilbage dertil, hvor han — trods delvis fremgang — folte,
at djevlen havde forfulgt og plaget ham gennem de sidste tre ar.
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— Hvor har du tenkt dig at rejse hen, spurgte Rosinus, da de skulle
tage afsked.

—Til Omaha i Nebraska, svarede AC.

Han holdt nasten sit ord og kom kun fi gange tilbage til Illinois, men
han medte aldrig sin svoger igen. AC kom nu heller ikke til Nebraska,
hvor djeevlen sikkert let kunne finde ham pa prerien og fortsaztte sin for-
tolgelse. Han nermede sig 30 ar og sad der pi vognen med sit stive ben
ifert sorte bukser, seler og en pan hvid skjorte.

Hans underbevidsthed valgte en anden vej end Nebraska, for pa den

forste nat efter afskeden fik han en vision.
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